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Remarquesimportantes concernant
la production d'eau chaude sanitaire

N'oubliez pas de réglec le débit d'eau sanitaire par
lebouton A (p.7) du groupe disécurit

1. Introduction

Les chaudigces fioul TOPAZ IN produites par Saint Roch Couvin sont entiérement montées s'usine. Elles sont constitudes

d'éléments en fonte et d'un résecvoir de production d'eau chaude sanitaire 3 cuve émaillée.

Le fonctionnement & basse tempécature des chaudiéres Topaz IN permet d'augmenter Je rendement instantané en limitant
la température de départ du fluide caloporteur par commande en direct du briileur et du circulateur de la chaudiére.,

D’autre part, les pertes & I'ambiance et par balayage du foyer, 2 I'arrét, par I'air ambiant, sont réduites de par la réduction
de la tempécature moyenne de la chaudiére. Ceci contribue & 1'obtention d'un rendement saisonnier trés élevé.

2. Caractéristiques techniques

Lapression de service maximum etlatempérature maximum de départ de1'eau du circuit de chauffagesontrespectivementde

- 4baretde95°C,
Topaz IN Nr 4527 4634
Nombre de sections 5 6
Puissance : de ... kW 27.90 36.05
a.. kW 34.90 43.03
de ... kcalh (24.000) (31.000)
a.. kecal/h (30.000) (37.000)
Contenance en eau litres 21 . 25
Profondeur foyer mm 337 420
Largeur foyer mm 290 290
Poids brut d'expédition kg 234 260
Contenance du ballon i 60 60
Puissance de Y'échangeur kW 27,18 27,18
Débit de pointe (*) 1/(10min) 160 160
Débit de soutirage continu I/h €67 667

(*) Aquastat chaudiére réglé 2 90°C, puissance de chaudiére de 34,4 kW, hausse de température de 35°C.
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3. Aménagement de la chaufferie et installation de la chaudiére
3.1. Aération

L'installateur doit prendre sur place les dispositions les plus adéquates afin que lalocalisation et 1" installation de la chaudiére, I' aération
et la ventilation de la chaufferie, le raccordement d'arrivée du combustible et I'évacuytion des gaz de combustion solent conformes
aux caractéristiques de fonctionnement du matériel, aux régles de 1'art et aux réglementations en vigueur,

Lachaudiérene pourra éire installée dans deslocaux oit il y a un risque impoctant de peésence de gel et ob I'air risque d'étre focternent
coataminé par des substances halogénées (p.ex. chloce, détergents, aérosols,..) ¢ saloas de coiffure, impdmeries, teintureries,
labocatoires, ete..., @ moins que des dispositions suffisantes n'aient été prises pour pouvoir amener de 1'air de combustion noa pollué.
Ilest indispensable de prévoir une ventilation suffisante sous peine de provoquec une combustion incompléte et accentuer
les risques d'intoxication (pour rappel, une chaudiéce en fonctionnement nécessite par litre de fioul consommé un
minimum de 10 m® d'aic comburant), Les sections minimales de veatilation recommandées suivant la nocme
NBN B61-001 (1* edition d'octobre 1986) sont :

ventilation basse : - cheminée dont Ia hauteur est infédeure 8 6 m: 1,5 dm? par 17,5 kW (jamals infédeure 4 4 dm?)
- cheminée doat la hauteur est supérieure 6 m : 1 dm? par 17,5 kW

ventilation haute : - cheminée dont la hauteur est infédieure & 6 m : 0,25 fois la section totale du conduit cheminée
- cheminée dont la hauteur est supérieure 3 6 m : 0,33 fois la section de la ventilation basse

La chaudiére doit &tre placée conformément aux normes en vigueur et Z

loin de toutes parois susceptibles d’étre détérorées par la chaleur (bols, 8
etc..); en cas de nécessité absolue, cette paroi sera protégée pac une plaque

isolante. 5

\AMERRNN

La chaudiére dott étre placée de fagon & pouvoir aisément procéder 3 son in700
entretien et & sa vérification périodique. Saint Roch Couvin conseille les
distances minimum reprises sur la figure ci-jointe.

min5S00

11 est absolument interdit de réduire la section du coﬁduit d'évacuation
des gaz vers la cheminée

minS00

ARNRRRNE

N

L

3.2. Protection des cheminées contre les condensations internes

L'augmentation du rendement des chaudiéres, le placement d'un clapet économiseur sur les beiileurs pecformants
(suppcimant]’admission d'air pendant1'accétdu belileuret, pacle faitméme, le balayagedelacheminée), le surdimensionnement
des cheminées en relation avec la réduction des puissances installées et 'influence des régulations pecfocmantes sur le temps
de fonctonnement des brileurs sont, afin de réduire au maximum les risques de condensation 2 l'intérieur de Ja cheminée,
des paramétres imposant certaines précautions 2 prendre dans les cas d'adaptation des chaudiéres, particuliérement, sur les
cheminées existantes,

Précautions 2 prendre : -

1. Régler la puissance du brilleur en fonction de la puissance nominale de la chaudiéce.
2. Prévolr sur la cheminée un stabilisateur de tirage de dimension appcopriée 4 la section de la cheminée qui aura pour effet
a.pendant les périodes de fonctionnement du brlleur, de stabiliser le tirage et abaisser la température du point de rosée
des vapeurs d'eau par délayage des gaz de combustion par I'air ambiant .
b. pendant les périodes d'arrét du brilleur, d’évacuer les condensations résiduelles par une ventilation de la cheminée par
I'air ambiant (en réglant le stabilisateur 1égérement ouvert a 1'arrdt du beiileur),
3. Eviter les tubes de rehausse de cheminée qui ont pour effet de refroidir les gaz de combustion. )
4. Dans les cas de cheminées nettement surdimensionnées ou patticuliérement refroidies (situées sur murs extérieurs), il
est conseillé de prévoir un tubage inteme dont le placement sera conforme aux prescriptions techniques s’y rappoctant.

4. Montage et raccordement du briileur

1) Fixerlabride et son isolation au moyen des vis M 8 X 30 DIN 558 et rondelles
Ela:es 9 X 17 fournies avec le beiileur,

2) a figure suivante indique les dimensions de l'intecface chaudidre-beiileur

telles qu'elles ont été pcévues sur la porte de la chaudiéce, celles-ci étant

conformes aux spécifications de la nocme européenne EN 226,

3)  Moater le gicleur approprié 4 la puissance de la chaudiére (également fourni
avec le bruleur). .

4)  Présenter le brileur dans la beide et, une fois celui-ci bien positionné, le
bloquer sur la bride -

5) Se référec a la notice d'utilisation accompagnant le beiileur.

6) Pour fonctionner en basse température glissante, le britleur doit étre
réglé & la puissance nominale de la chaudiére.

Page 3 /9
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5. Raccordements électriques
5.1, Généralités

L'alimentation électrique du tableau de bord de la chaudidce au réseau 230 V sera assurée a particd'un coff et intecrupteur avec

fusibles 10 A placé 4 |"extécieur delachaudiéce, Les raccordements électriques, ;{nsi ue lamise & la tecre, secont conformes

auréglement technique (demiére édition) auquel doivent satisfaire les installations électriques, basse et moyenne teasions.

1) Connecter, le tableau de bocd au coffret 23% V (en respectant la phase etle neutre) et passer ce cable d'alimentation
autravers d'un passe fil,

2) Connecter le ou les circulateurs au tableau de bord (en respectant la phase et le neutre); la connexion électrique étant
réalisée au moyen des fiches prévues & ceteffet et situées, & la livraison, 4 l'endroit des connexions.

v

Principe: . Schémade principe
Le baileur est command? par le themostat  ppaca /
Igallonoulc circui)( chauffage (thermostat d'am-
iance si installé). Interrupteur] I
Sila demande peovient du ballon, 1a chaudidre généid : |2" | T‘hem?ostat
va Bure misa 4 85°C (=consigne du theamastat - d'ambiance
chaudidee circuit ECS situd dans le coffret).
Sila demanda provient du ciccuit chauffage, la
température da I'sau au dépact da 12 chaudidre
dépendra duréglage duthermestat chaudidre en
fagadedechaudidre,
Larntcupdationdnergicaccumulée parla fonte
aprds une demande de chauftage, se fal:: b R1
- apeds une demande du circuit chauftage, via ! L e
le postfonctionnement du circulateur du ® Thermostat Themmostat Interrupteur
c;‘mclltéchauﬁage st la lelmrémure de la chaudiére chaudigre &3/ hiver
chaudidre est supdcieure 3 la coasigne du N -
theemastat chaudidre clrcult chauffage cireuit ECS c:rm_n_chiuﬁage R2
- via le postfenctionnement du circulateur (&5°C) (53-75°C)
balloa si la tempdratuce de la chaudidee est thermostat
Inlédeure 4 12 coasigna du thermeostat chau. desurchautf
didee circuit chauffage et supddeure & la esurchaulie |
coasigne du thermestat chaudidee circult ’
ECS;
- apeds une demande du circuit ECS, via le R1 R2 hI[] &
postfonctionnement du circulateur balloa si
latemprature de la chaudidre est supédieure
éElénéomngneduthemosmlchaudxérec:rtml Neutre Commande Brileur Commande Circulateur Circulateur
La demande de réchauffage du ballon est pdo- durelais durelais circuitde bellea
ritaire sur la demande du circuit chauffage. Rl R2 chauffage
Illustration des thermostats requis Thermostatchaudiére e {THC IS TRY
circuitchauffage | ballen
(réglage enfagade)
Placerles bulbes des thermométres Thermostat chaudiére circuit ECS -
endemierlieu, aprés avoir placé incorporé dans le module ECS .
tous les bulbes des thermostats I
dans les doigts de gant chaudiére et Thermostat
ballonrespectivement. de surchauffe -
Brileur
Schémadeciblage
Pontagea Raccordementdu
i g enleversivous  circulateurchauffage ™ -1
erslebrileur ermostat chaudiére r
.  Yyraccordez un Bornes de Module ECS .
d : "\l thermostat dementd DU circuitECS
raccordement au = s raccordement du “Ventec (réolé d'usine 385°C) 4
réseau )( d'ambiance circulateurballon \ g
10 v _Lt.D nJ IL ) ey =
M L | D . 1;®FILF |®;1 ___'I/
™~ VAN N 1 | -
(S 8 (e s waptl o memioy ¢
2 |n
== éé— 3 I AN
T //TT
| 5 [l
Interrupteur /—L—: e =]
principal |} 7 <
t
Thermostat 8]
de surchauffe J 9 |-
Thermostatde réglage \ I
circuitchauffage P D, yaeenseo:
Interrupteur
été/hiver
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Repérage desbornes duthermostatchaudiére

Le contact 1-2 estopérationnel lorsque le thermostat est "en
demande” (bulbe "froid")
Le contact 1-4 est enclenché dés quelatempérature de
consigne atteinte.

5.2.Raccordement du thermostat d'ambiance
En cas d'absence d'un thermostat d'ambiance, poater 6 et 7.

e i
‘ 2\
=l B L« 18 [emEl 15 el

Thermostat'd'ambiance 4 2 fils Themmostat d'ambiance a 2 fils Thermostat d'ambiance & 3 fils
+ résistance d'anticipation (avechorcloge, obligatoirement 230 V)

6. Installation hydraulique de la chaudiére

Boucledare%k;u]_atig_rlsanitaire )

le_acuIlative) / ;' Eau

- %‘-Miﬁgeur sanitaire

thermostatique chaude Anode
[ P rai

automatique Eaufroide

s Plonge — |
Raccordements serpentin *r=
Eauchaude

®

Manométre

* fd - 0
Soupapede NS '
Vase P p. .
- Ballon sécuritd a &
expansion
sanitaire ) )

(consaeills) Moussejaune avecdécoupes

| % pourpassage destuyauxde
' i = VO TG Y raccordements ECS

Chaudlére

Vanneapression

diftérentielle (*) Ensouligné:
Vanne diisolement composants
faisantparliedela

DX
Circulateurchauffage

fourniture

[v ]

Clapetsanti-retour
(1seulclapatde fourni) Réseau

eaufroide
'L?} <] <
Groupade sécurité

I 71 Réducteurde pression Fonctiondedisconnection
. d o CA (oblig.en France)
\YE (81 P grurnone > S 0ar) °typ (oblig

évitantlesretoursd'eau
() AucasoUtous lesradiateursde l'installation sontpourvusdevannes thermostatiques, prévoirunevanne a
pressiondifférentielle entrele départetie retourchaudiére

6.1. Généralités

Les chaudidres ne peuvent pas fonctionner en thermosiphon (sans circulateur).

L'installeur doit impécativement peévoir une soupape de sécurité, qu'il situera directement & la soctie de la chaudiéce, avant
tout sectionnement ou passage par un quelconque organe hydraulique. .
L'installation seca congue de telle sorte que les remplissages et les appocts d'eau sofeat aussi Limités que possible et toujours
contrdlables. Tout systdme non contrdlé de remplissage automatique d’eau est prohibé.

Si la chaudiéce est raccordée @ une installation déja existante, il est nécessaire de procéder & un rincage soigneux d2 ..
I'installation afin d'éliminer les impuretés et les boues. En effet, les impuretés et les boues pourraient se déposer et

Vannederemplissage

gout
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s'accumulecdans lachaudiéce etengendrer des surchauffes, de 1a corrosion et des bruits.

Afind’éviter,en casde problémes  lachaudiére ou au circuitde chauffage, la vid angecomplétede!'installation, Saint Roch Couvin
conseillel'implantation dedispositifsd'arrét dans lesconduites de départetde retourdel'eau de chauffage, l'isolation hydraulique
duoudescirculateursetl'utilisation de raccord-union permettant le démontage dubloc fonte sans decouperlestuyauxdecirculation
d'eau. Toutesles peécautions utiles devrontétre prises pouréviterl'accumulation de gazen partie hautedelachaudiéreetles dépots
deboue en partie bassedelachaudiéce. La gacantieSaint Roch Couvinnecouvee paylesdégats occasionnés par des manquements
relatifs aux régles de I'act venant d'étre mentionnées.

- GAMME SILVER

6.2. Caractéristiques de I'cau du circuit de chauffage.

Afin d’éviter tout entartrage nuisible et les corrosions du coté eau, il y a lieu de tenic compte des caractécistiques de 1'eau
utilisée dans le circuit de chauffage.

Les caractéristiques normales de 1'eau du ciccuit de chauffage doivent étce telles que la duceté totale ( teneur en carbonates
de calcium ou calcaire) soit inférieure & 2,5 mol/m?® (25 THF) et que la résistivité soit supérieure 2 2000 ohm/cm.

Un traitement d'adoucissement de 1'eau du circuit de chauffage est nécessaire si la duceté est supérieuce a 2,5 mol/m?,
Sile pH est infécieur & 7.2 et que la résistivité est inférieure & 2000 ohm/cm et pour autant que la dureté soit infécieure
2 2,5 mol/m? (soit naturellement, soit aprés adoucissement), il faut soit procéder & un traitement permettant d'atteindce
ces valeurs, soit procéder 2 un traitement filmogéne.

6.3. Remplissage de l'installation

Avant de procéder au remplissage définitif de I'installation (que celle-ci soit nouvelle ou ancieane), Saint Roch Couvin
recommande de la rincer complétement, et avant de la vidanger, de vérifier 1'étanchéité des diffécents accessoires
hydcauliques : raccords, vase d'expansion, soupape de sureté, manomatre.

Il est nécessaire d'adapter la pression d'utilisation, en fonction des caractéristiques de 1'installation (hauteur statique,
hauteucs manometriques de l'installation et du circulateur, peession du vase d'expansion, ... ), & une valeur inférieure 3
la pression hydraulique maximale admissible (4 bar [4 kg/em?)).

Avant remplissage de l'installation, ajuster la pression d'azote du vase d'expansion en fonction de la hauteur de
linstallation. Vous obtenez la valeur de cette pression d'azote (P, [bar]) en divisant la hauteur manométrique de
l'installation par 10 et en y ajoutant une sécurité de 0,3 & 0,5. 1l fauf toujours prendre au moins 0,5 bar.

Ex.: Pour une hauteur d'installation de 6 m: P, ..=(6/10+0,3)=0,9 bar (> 0,5 bar).

La pression avec laquelle l'eau de l'installation viendca pousser suc la membrane du vase devra étre telle, que cette
membrane soit légérement bombée sous l'action de I'eau (P, +[0,3 & 0,5]). Dans Y'exemple ci-dessus, la peession de
remplissage en eau froide de I'installation devra alocs étre ajustée a envicon: P enpussage=0+2 + 0,3 = 1,2 bar,

Lors du remplissage de I'installation positionner le clapet anti-retour en position ouverte (circuit réchauffe ballon)

et remettre celui-ci en position automatique aprés unc premiére mise & température. Ceciafin de favoriser la purge
compléte du circuit de réchauffe du ballon.

Position ouverte (clapet libre) v ‘ Position automatique (clapevt actif)

LIUVITT [IC 1] LUVIT] [T 1]
veD s (@ l 1

Modéle 1 Modale 2 Modelc 2

Lorsque tous les accessoires sont placés (vase d"expansion, soupape de siiretd, manométre...) et que I'étanchéité des circuits
hydrauliques est assurée, appliquec la procédure suivante au remplissage du circuit eau chaude sanitaire :
a) védfier le fonctionnement du purgeur automatique placé sur le circuit hydraulique de réchauffe du ballon et
contrdler 1'étanchéité de tous les raccords
b) remplir le ballon en ouvrant le robinet d'admission du groupe de sécurité
c) ouvrir le xobinet d'eau chaude pour permettre 1'évacuation du coussin d'air accumulé dans le ballon L.
d) désquel‘eaus’écoule par le robinet d’eau chaude, fermer celui-ci et vérifiec 1'étanchéitd du joint des embases situés
au-dessus du ballon. wx
Daas tous les cas, les apports d'eau doivent étre contedlés et les trop-pleins de vidanges doivent étre parfaitement visibles.
A chaque apport d'eau il s'avécera nécessaire de purger convenablement l'installation. Tout systdme non contrdlé de
remplissage automatique est prohibé. L'addition exagérée d'eau peut entcainer une détérioration peématurée du corps
de chauffe de par le dépot des substances minérales contenues dans 1'eau. Ces depdts engendrent des contraintes thermiques
el mécaniques anormales qui peuvent aller jusqu'a provoquer le bris des éléments en foate de la chaudiére.

6.4. Entartrage et corrosion

.
Les mesures préconisées ci-dessus sont essentielles, mais ne suffisent pas 3 elles seules  garantic dans tous les cas qu il
n'y aura pas d'apparition d'entarirage et de cocrosion du cdté eau de la chaudiéce. Elles ne sont doac pas limitatives.

6.5. Pertes de charge hydraulique dans la chaudidre

Pourunedifférence de températurede 20° C (deltat=20° C) eatre leretour Tty\}ge d Puxgsanc;*w Peﬁ;d;ecggge
et le départ de I'eau & la chaudidre et un coéfficient de perte de charge v

chaudidre égal 42,5, nous pouvonsestimer les pertes de charge hydraulique 4527 | 27.90 - 3490 24.5
delachaudidre aux valeurs indiquées dans le tableau ci-joint. 4634 36.05 - 43.03 39.0

Page 6 /9
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7. Raccordement au circuit de 'eau chaude sanitaire ~
7.1.Schéma de principe

J
id

VYS) Vase d'expansion
sanitaire (conseilld)

EF) Eau froide
r EC) Eau chaude

****** . BC) Boucle de recirculation

| . sanitaire (facultative)

st FEE EV) Ecoulement ct vidange

EG) Egout '

qe—————————n,

L

1) Groupe de sécurité
2) Clapet anti-retour
3) Purgeur L
4) Circulateur

7.2.Groupe de sécurité

Le placement du groupe de sécurité est absolument obligatoire ; il est toujours fourni avec le ballon et comprend :

- robinet d'accét avec clapet de retenue incorporé

- soupape de sfireté tarée & 7 kg/em?

- orifice d'écoulement et de vidange -
Il est intecdit, sous peine de perte de la gacantie, de placer tout dispositif qui poucrait intecrompre la communication directe
entre le groupe de sécurité et le ballon
Le groupe de sécurité sera placé sur la conduite d'alimentation eau froide du ballon et 3 I'extédeur de la jaquette, & une
distance maximale d'l métre du ballon.
La décharge du groupe de sécurité sera raccordée 2 une tuyautedie d’évacuation d’un diam. au moins égal 4 la tuyautedie
de raccordement de 1'appaceil par I'intermédiaire d'un entonnoir permettant une garde d'air de 20 mm minimum.
Lorsque la pression du réseau est supécieure ou égale a 7 kg/em?, il est absolument nécessaire de prévoir un réducteur de
pression.

Il est important de noter que : e fr.mde
- 4 chaque réchauffe du ballon un écoulement d’eau doit o (sor_tle)ﬂ
pouvoir s'effectuer par 'orifice C. Ce phénoméne peut étre |
évité par I'’emploi d'un vase d’expansion spécifique ECS,
- afin d'éviter lercalcaire (ennemi du groupe de sécurité) qui
Fourrait se déposer surlesiége dela soupape, il est nécessaire
1

fois par mois) de faire fonctionner manuellement la Eau froide i
soupape du groupe de sécurité en effectuant une vidange (ETitRED) -
manuclle.

Lors du raccordement du circuit d'eau chaude sanitaire, les
tubes de cuivre ne doivent cn aucun cas entrer trop a l'intérieur

b
1

des tubes de raccordement du ballon, ni étre en contact direct ~ A) Robinet d'arrét =
avec ceux-ci. (de réglage (*)) )
B) Soupape de sécurité / B
C) Orifice d'écoulement
(*) Ouvrir un ou plusieurs robinet d'eau chaude et limitec le v
débit (bouton A) entre 9 et 11 litres par minute, afin de C
donneral'échangeur dansleballon suffisammentde e Eoout
temps pour réchauffer'eau de ville froide. Ecoulement vers €§
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8. Fonctionnement de la chaudiére

8.1. Misc en service

7

Pouc ouvrir le capot avant de la chaudiéce et/ou du ballon, pousser dans les deux coins supérieurs.

1)  Veécifiec si I'installation est remplie d'eau et procéder 2 la pucge du circulateur et des purgeurs radiateurs,

2) Purger I'air des conduites d’arrivée en fioul .

3)  Enclencher Vintercrupteur d'alimentation électrique de la chaudiére (situé dans le coffret intecrupteur fusible extérieur).

4)  Enclencher I'inteccupteur général du tableau de bord de la chaudiére.

5) Commander la réchauffe du ballon.

6) Lorsque le britleur est activé, vérifier le fonctionnement du circulateur ballon

7)  Procéder au réglage du briileur en se référant  la notice technique qui accompagne le brilleur,

8) Contrdler la réchauffe du ballon. Un écoulement, goutte & goutte, au niveau de 1'évacuation du groupe de sécurité
est normal. 11 est provoqué par la dilatation de 1'eau sanitaire en péciode de réchauffe du ballon (sauf si vase
d'expansion placé sur circuit sanitaire)

9) Lorsque le briileur est activé, vérifier le fonctionnement du circulateur chauffage.

10) Védfier le bon fonctionnement de tous les corps de chauffe (radiateurs).

11) Apcés 24 heures de fonctionnement, vérifier I'étanchéité de tous les raccords, au besoin procéder resserrage de ceux—ci.

8.2. Interrupteur ETE/HIVER : (interrupteurunipolairesimplc)

11 permet de couper le circuit-chauffage en été tout en gardant la possibilité de produire de l'eau chaude sanitaire.
"I VERIFIER toujours son positionnement avant de suspecter une panne sur le circuit chauffage.

h HH éé 28 e
Enhivec:position |nj@w . Enété: position %‘k@
3% BS

9. Entretien

Au moins 2 fols par mois, il est nécessaire d'actionner le robinet et la soupape du groupe de sécurité (un dépdt de
calcaire risquerait d'empécher son bon fonctionnement).

9.1 Entretien de la chaudiére

L'entretien de la chaudizre doit étre effectué avant chaque saison de chauffe ou une ou deux fois par an suivant les
conditions d'utilisation, par une inspection générale comportant le contrdle :

- de l'appareillage électrique

- de l'étanchéité des circuits fioul, eau et combustion

- du fonctionnement des organes de sécurité et de réglage

- de l'état des circulateurs

- de la vanne de sécurité

- de I'évacuation correcte des produits de la combustion

- de la propreté des carneaux.

Pour le nettoyage des cameaux, il suffit de :

1) couper l'alimentation électrique

2) débcocher la fiche brileur

3) dégager le briileur

4) enlever la tole de fagade avant en la soulevant a I'endcoit du beiileur et en la laissant veair vers 1'avant

5) ouvrir la porte avant en dévissant les 4 écrous de fixation de celle-ci.

6) procéder dans 1'ordre au nettoyage des cameaux horizontaux, des parcours vecticaux et, ensuite, de la chambre
de combustion. .

Un encrassement anoamal de la chaudiére peut étre provoqué par un décéglage du beileur ou une obstruction de la cheminge.

Il est recommandé de faire contrdler chaque année (par Vinstallateur) le réglage du brileur, les caractéristiques de

combustion et le bon fonctionnement des appareils de régulation. .

De plus, on veillera 2 faire ramoner chaque année l'ensemble du conduit d'évacuation des gaz de combustion.

9.2. Entretien du ballon

Il est nécessaire de vérifier tous les ans I'état de 1'anode ainsi que la propreté du doigt de gant. Pour ce faire :

1) isoler le ballon du circuit hydraulique de I'eau chaude sanitaice et évacuer la surpression

2) démonter 1'embase de support doigt de gant et de I'anode

3) procéder avec soin & 1'élimination du calcaire sur le doigt de gant I

4) vérifiec I'état de I'anode, celle-ci se consomme progressivement en fonction de la qualité de I'eau de distdbution et
empéche la corrosion de votre ballon

5) remplacer 1'anode lorsque son diamétre est infédeur 3 10 mm

6) remplacer le joint d'embase lors du remontage, veillec 2 ne pas l'écraser,
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10. Conditions de garantie sur les produits Saint Roch Couvin

1.

Nos produits sont garantis contre tout défaut de fabrication, pour autant qu'ils soient employés dans des conditions
normales et installés et entretenus conformément aux régles de I'art, 2 1a réglementation en vigueur et aux prescriptions
de nos secvices techniques, i

Entre autres, les impositions de nos notices techniques auront été respectées et un entretien annuel auca eté effectus
Ear un pecsonnel qualifié,

n particulier, notre garantie n’est valable que sous résecve de la stricte observance des “Prescriptions concernant
V'installation, I'utilisation et I'entretien des chaudiéces et avant-foyers 4 cicculation d’eau chaude et vapeur basse
pression” constituant 1' Annexe n°2 & 1'accord frangais du 2 juillet 1969 eatre, d'une part, I'Union Nationale des
Chambres Syndicales du Chauffage, de la Veatilation et du Conditionnement d'Air (U.C.H.) et, d'autre part, de la
“Chambre Syndicale des Fabrications de Matéciel de Chauffage Central, Radiateurs et Chaudiéres en Fonte” et I
“Chambre Syndicale des Constructeurs de Chaudiéres en Acier, de briileurs 3 combustibles solides”. Une copie de
ces prescriptions peut étre foumnie sur demande.

Notre garantie ne couvre pas les chaudiéces

- qui fonctionnent en thermosiphon sans pompe(s) de circulation

- sur lesquelles la ou les pompes de circulation étaient & l'arrdt alocs que le britleur fonctionnait

- alimentées par de l'air comburant pollué par des éléménts corrosifs tels le chlore, le fluor, le soufre, etc, et dans
lesquelles ciccule de I'eau de distribution ne possédant pas les caractéristiques repcises en Belgique dans I'A.R. du

27.04.84 et ERRATA du 21.05.85. et en France dans l'additif N°4 au D.T.U, 60-1 de féyriec 1977,

. Notre garantie ci-dessous prend cours le jour de 1'expédition ou de I'enlévement du matéciel, Sa durée s'établit.comme

suit :

- bloc fonte (= ensemble des éléments constitutifs du corps de l'appareil) des chaudisces en foate appartenant aux séries
OPTIMELIOR GOLD LINE, -OPTIMAJOR GL, COMMODORE 90, TOPAZ IN, TOPAZ F/PF,
'TOPAZ G, TOPAZ BL, GREENGAS Il GOLD LINE et COMPACTGAS GOLD LINE : 10 ans.

- bloc fonte des chaudiéres en fonte appartenant aux séries SUPERIOR : 3 ans.

- réservoirs & cuve émaillée de production d'eau chaude sanitaire équipant nos chaudiéces foate : 5 ans.

- tous les autres accessoires et équipements livrés avec nos chaudiéces : 1 an,

- La gacantie se limite & notre convenance, soit & la remise en état, soit au remplacement pur et simple de la piéce retournée

franco a notre siége social et reconnue défectueuse par nous,  l'exclusion de tout frais de main d’oeuvre, transport
ou déplacement, et de dommages et intéréts ou indemnités quelconques,

Le remplacement ou la remise en état d'une piéce pendant la période de garantie ne peut avoir pour effet de prolongec
celle-ci,

. Notre responsabilité ne saurait étre engagée au titre de l'installation et du secvice apcés-vente de nos appareils dont

la charge incombe exclusivement 2 nos clients installateurs. Les visites que nous pouvons étre conduits & effectuec
a I'un de ces titres chez 1'usager ont un caractére d'assistance technique et ne peuvent en aucune fagon nous engager
Soucieux d'étre ala pointe du progrés, Saint Roch Couvin se résecve le droit de modifier sans peéavis les caractéristiques
des modéles décrits dans le présent document. Saint Roch Couvin est une marque déposée,

- La garantie n'est effective que sila carte de garantie qui accompagne les chaudiéres est renvoyée par l'utilisateur 4

Saint Roch Couvin
Rue de la Gare, 36
B - 5660 Couvin

dans les 10 jours de la date de mise en service.
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